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Dalelytiniai priesdéliai

L |
Akademiné lietuviy kalbos gramatika (Ulvydas, ed., 1971, 295) priesdélius be-, te-,
tebe-, nebe- apibudina kaip ,dalelytinius”: panasias funkcijas, kaip minéti
priesdéliai, paprastai atlieka tokios dalelytes (prieveiksmiai) kaip dar, jau, tik, ir
pan. Jie turi laiko, veikslo, fazés, aprépties, skalés reiksSmes.

LKG pateikiamas aprasas nelabai adekvatus, plg. ,dalelytinis priesdélis [ be-] pagal
savo reiksme santykiauja su jvairiomis dalelytémis (vos, vis, jau, tik, ¢ia, sau ir kt.).
O kai tos dalelytés pavartojamos ir sakinyje, tai be- pabrézia jy reikSme.”

Sis aprasas ir negaléjo biiti adekvatus, nes apreépties (scopal, focus) ir skalés
(scalar) dalelyc¢iu semantikos tyrimai prasidéjo tik véliau, plg. Ekkehardo Konigo
8-to desimtmecio tyrimus (1977, 1991).




Ankstesni tyrimai
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Temporalines ir aspektines (fazines) priesdélio be- funkcijas istyré Arkadievas
(2011). Atskiras jo tyrimas (Arkadiev 2019) skirtas konstrukcijai buvo beiseings,
kuri turi progresyvines, proksimatyvines ir avertyvines funkcijas.

Korostenskiené (2017) likusias $io priesdélio funkcijas vadina ,modalinémis”, bet
detalios semantinés analizés neatlieka.

Mano nuomone, pagrindinés neaspektinés priesdélio be- reikSmés yra skaliarinés;
i§ skaliariniy funkcijy issirutuliojo tolesnés, kurias galima apbudinti tik
atitinkamy konstrukcijy rémuose; jos turi modalinj atspalvi.




Skaliarineés dalelytés

Skaliariné dalelytés Zymi aukstg arba Zema pozicija pragmatinéje skaleje:
Maistas ne koks, kartais dar pakenciamas.
Daznai ta pati dalelyté atlieka ir aprépties (scopal, focus) funkcija:

Jis Kalédy senelio prasé LEGO kaladéliy ir knygutés, bet gavo tik knygute.

(jis tikéjosi gauti daugiau dovany, bet gavo tik knyguté — aprépties dalelyte)
Jis Kalédy senelio prasé dviracio, bet gavo tik knygute.

(jis gavo knygute, nors tikéjosi ko nors geresnio — skaliariné dalelyté)




be- kaip aspektinis Zymiklis
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Skaliarinés be- funkcijos iSsirutuliojo i$ aspektiniy.
Pirminé aspektiné priesdélio be- funkcija buvo kontinuatyvine. Kaip
kontinuatyvinj priesdelj ji iSstime tebe-.
Senesnio prieSdélio be- vartojimas paliudytas dar x1x a. pirmoje puséje:

K. Mertikaitis, 1825

Af3 Swiete dar juk be-kruttu,

ir griefSna Kuna dar nefSoju.
Dabar tik tebe-:

FJuozapas buvo paveldéjes Zeme, vedé ir dabar tebe-gyvena téviskéje.




be- kaip aspektinis priesdélis
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Pirminis priesdélis be- isliko su neiginiu:

Ten jau ne-be-gyvena ir niekada ne-be-gyvens jokia mokytoja [...]

(Romualdas Granauskas, DLKT)
Taip pat ,neigiamo poliarumo kontekstuose®, pvz., klausimuose (nors ¢ia
vartojama ir tebe-):

Reikia nubégti j miestq, pasizvalgyti, ar b-éra rusy kareiviy.

(Vytautas Mockevicius, DLKT)
Taip pat priesdélj be- licenzuoja apreépties dalelyté tik:

Dabar tik 30 karaimy be-gyvena Panevézyje (Mokslas ir gyvenimas, DLKT)




be- vartojimas apreépties (restriktyvine) reikSme
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Bet ir be tik prieSdélis be- gali turéti restriktyvine reikSme:
Milty keletas saujy be-liko, tik kosei. (Leonas Zaleckis 1996, DLKT)
(= liko ne daugiau kaip keletas saujy)

Reikia manyti, kad $i reiksmé kilo i$ implikataros.

Plg. vok.
Es gibt noch drei Apfel.
(i) “vis dar yra trys obuoliai, kaip ir ankséiau’,
(ii) ‘anksc¢iau buvo daugiau obuoliy, dabar liko 3’ (implikatira)
Implikatiros galima isvengti pridedant immer: Es gibt immer noch drei Apfel.




be- vartojimas apreépties (restriktyvine) reikSme
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Tokj pat efekta, kaip ir immer noch, turéjo zymiklio iSplétimas be- — tebe-, plg.

Tad skirtumas tarp komandy tebe-lieka du taskai. (Int)
Be-lieka du keliai: arba trauktis j Sesélj, arba mokéti didesnius mokescius. (Int.)

Ivedus tebe- kontinuatyvine reik§me, implikatiira tapo reiksmés dalimi, ir be- turi
dabar restriktyvinj-diskontinuatyvinj vartojimo tipa.




Nuo aspektinés prie skaliarinés reikSmeés: ,ribiné pozicija“
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Aspektiniai (faziniai) Zymikliai tokie kaip dar arba jau lengvai jgyja skaliarine
reikSme. Jie Zymi ribing pozicija tam tikroje kategorijoje.

Nelinkstama suteikti prielinksnio teisiy ZodZiui netoliese — jis tebe-laikomas
prieveiksmiu. (Jonas Sukys, DLKT)

Pozicija skaléje apibudinama remiantis (laike iSsidésc¢iusio) judéjimo skaléje nuo

didesnio link mazesnio prieveiksmio savybiy kiekio metafora.

Skaliarinius vartojimo atvejus ne visada lengva atskirti nuo aspektiniy; pvz., Sis
Zodis tebelaikomas prieveiksmiu gali nurodyti i situacija, kai pateikiama vis
daugiau argumenty uz prielinksnine interpretacija, tac¢iau tokia interpretacija
nebitina.




Priesdélis be- ,ribinés pozicijos” kontekstuose
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Kaip matyti, sudeétinis zymiklis tebe- pakeité ankstesnj be- ne tik aspektinés
funkcijos, bet ir skaliarinés funkcijos atvejais.

Tie patys kontekstai, kurie licenzuoja priesdélio be- vartojima aspektine reikSme,
licenzuoja jo vartojimg ir skaliarine reiksme. Tai — visy pirma ,neigiamo
poliarumo” kontekstai. Pvz., klausimuose:

[... piesé pasibaiséting vaizdq senutés, kurig sunus —)] ar be-galima jj sunum
vadinti — [gyvq pudé nezmoniskai apleistame name...| (Kauno diena, DLKT)

Arba su ,nepilnais neiginiais” (approximate negators) tokiais kaip vos, vargu ar,
sunkiai...

Pasirasau, bet sunkiai be-tikiu, kad sitokiom priemoném kq nors pakeisi... (Int)




Su aukstesniuoju laipsniu
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Su ,ribinés pozicijos” tipu galima susieti kitg vartojimo tipa, kuris yra jdomus tuo,
kad jame galima vartoti be-, bet ne tebe-. Plg.

Galima tai padaryti dar geriau.
vok. Man kann es noch besser machen, bet ang. One can do it even better.

Siuo atveju nejmanoma pavartoti tebe-:
“Tebe-galima geriau padaryti.

Bet neigiamas variantas Jmanomas:
Geriau jau nebe-galima padaryti.




Su aukstesniuoju laipsniu
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Taip pat galima atitinkamuose kontekstuose, pvz., klausimuose, vartoti be-:

Na, neZinau, ar be-galima nukeliauti dar toliau nuo Lietuvos, na, nebent j
kosmosgq. (Int)
Sis vartojimo tipas kyla i$ ,ribinés pozicijos“ tipo: kuo tolimesné kelioné, tuo
mazesné tikimybé, kad ja imanoma atlikti, ir tuo labiau tokia kelioné uzimty
ribine pozicijg galimy kelioniy kategorijoje.
Bet kodél negalima pasakyti *tebegalima toliau (= galima dar toliau) keliauti? 1s
tiesy tai budvardzio arba prieveiksmio Zymima savybé vertinama pragmatinéje
skaléje, todél skaliarinis zymiklis turéty eiti prie aukstesniojo laipsnio formos.
Neigiamojoje konstrukcijoje jis iSkeliamas j auktesne pozicija ir pasirodo prie
modalinio veiksmazodzio. Kodél tik neigiamojoje, neaisku.




Susiaurintas samprotavimo arba veikimo laukas

Sj vartojimo tipa iliustruoja toks pavyzdys:
Taip nedarys né svetimas Zmogus, kq be-kalbéti apie gimine.
(Raimundas Kasauskas, DLKT)

Si konstrukcija primena angliska let alone konstrukcija (Even a stranger won’t do
such a thing, let alone a relative) apie kurig rasé Fillmore ir kt. (1988). Ja atmetamas
tam tikras teiginys remiantis tuo, kad jmanoma iskelti stipresnj ir todel
(atsizvelgiant j Grice’o kiekybés principa) adekvatesnj teiginj.
Si konstrukcija yra retoriniy deontiniy (direktyviniy) klausimy potipis.

Ko mums cia laukti?

Ko mums be-laukti?




Susiaurintas samprotavimo arba veikimo laukas

Potipis su be- nurodo, kad pasiekus adekvaty sprendimg néra prasmés ieskoti
kitokio sprendimo.

[ Tévy tévai pasirinko Sig vietq, dviejy upeliy santakoje. Kalnelj, pranokstantj gimtuosius
laukus.] Kur be-ieskoti geriau savo poilsiui? (Artiinas Sverdiolas, DLKT)

Sis potipis kyla i$ ,ribinés pozicijos” potipio. Tinkamo sprendimo pasiekimas
vercia alternatyvius sprendimus ,ribiniais”,

Skaliariné priesdélio funkcija turi du potipius.




Susiaurintas samprotavimo arba veikimo laukas

Kur be-ieskoti geriau savo poilsiui?

Adekvataus teiginio arba sprendimo turéjimas daro alternatyviy teiginiy arba
sprendimy paieskas perteklines (reiskmé artéja prie dinaminés nebtutinybés),

Kg be-manyti, jei net policijos komisariaty pasonéje klesti neteiséta prekyba?
Cia jprastesniy, tipigkai sitlomy aigkinimy neadekvatumas daro tinkamo teiginio
arba paaiskinimo iskélimg sunky arba net neijmanomg (reikSmé artéja prie
dinaminés negalimybés reiksmes).




Modalinis iSplétimas
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Senuosiuose rastuose dalis priesdélio be- pavartojimo Sioje konstrukcijoje turi
panasia skaliarine funkcija:

Ghis Diewa bluf3niya / kam daugiaus | mes be-priewalom ludima?
Vilentas EE 197.11 (cf. Lk 22.71)
Bet Chylinskio Biblijoje yra ir atvejy be skaliarinés reikSmeés, atrodo, lieka tik
modaliné funkcija:

Ko be-gundziat mane, weydamayniej? (ChB, Mt 22.19)
Finitiniuose sakiniuose $is priesdélio be- vartojimas nebeegzistuoja, bet
retoriniuose deontiniuose klausimuose su bendratimi jis isliko (kaip konstrukcinis
zymiklis):

[Augutis saké neturjs su savim rakto,] ir kq ten be-Ziuréti—viskas suluze, surudije. (Int)




Preferencijos skalés

Jdomus leksikalizacijos atvejis yra nenorminis veiksmazodis bevelyti (senojoje
kalboje dar velyti ‘linkéti, labiau noréti’, skolinys i$ sen. baltarusiy veliti). LKZ dar
pateikia veélyti, bet internetinése diskusijose (pvz., VLKK svetainéje) pateikiama
bendraties forma bevelyti, turbit tik su reikSme ‘labiau noréti’.

Be-velyciau vadintis ne rasytoju, o, sakysim, rastvedZiu. (Juozas Keliuotis, 1997, DLKT)

Cia, matyt, be- nieko nebereiskia. Taciau pirminé reikSmé veikiausiai buvo
skaliarine.




Preferencijos skalés

Plg. vok. noch tokiose konstrukcijose kaip
Pauls Vorschlag ist immer noch besser als Peters.
‘Pauliaus pasialymas [ne koks, bet] vis geresnis nei Petro.

Lauktina reikSmé buty tokia, kad Pauliaus pasitlymas yra ribinis atvejis geresniy
uz Petro pasitilymy, t. y. nedaug geresnis. Faktiné implikacija tokia, kad nei vienas,
nei kitas pasitlymas atskirai paémus néra priimtinas. Plg. lietuviy vis:

Nors ir pats Motiejunas néra pats taikliausias baudy metikas, bet vis geresnis
negu sitie. (Int)

Veiksmazodis bevelyti, matyt, neteko Sios skaliarinés reikSmés.




Apibendrinantys kondicionalinriari-koncesyviniai sakiniai
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Cia turimi omenyje tokie sakiniai kaip

Kur be-butum, be-eitum, visur matysi ne tik gamtos ramybe, bet ir atidengtas, lapy ir
Zalumos ilgai sléptas blogybes. (Musy gamta, DLKT)

Cia be- taip pat yra konstrukcinis Zymiklis, nors neprivalomas. Yra ir varianty be
priesdélio be-, pvz., su tik:

Akiy atplesti negali, kq tik darytum, vis junti jos zZvilgsnj. (Bronius Radzevicius, DLKT)
Kalbamojoje konstrukcijoje be- nebiutinai turi reikSme, taciau norétysi nustatyti jo
vartojimo Sioje konstrukcijoje kilme.




Apibendrinantys kondicionaliniai-koncesyviniai sakiniai

Skalarinés dalelytés ir kitur pasirodo koncesyviniuose sakiniuose, nors dazniau
pagrindiniame sakinyje:

This may not be their greatest record, but it is still a fine one ..
Teiginys, kad plokstelé yra gera, apodozéje keliamas nepaisant protazéje keliamo

teiginio (‘ne geriausia jy plokstelé’), kuris reiskia, kad tai yra ribinis geros
ploksteles atvejis.

Salutiniame sakinyje nog ‘dar’ vartojama olandy kalboje, viename
apibendrinanciy kondicionaliniy-koncesyviniy sakiniy potipyje:

Al werk  je nog zo hard...

nors dirbi tu dar taip sunkiai ‘kad ir kaip sunkiai bedirbtum’




Apibendrinantys kondicionaliniai-koncesyviniai sakiniai
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Cia logika yra kitokia: esant priestaravimui tarp protazéje ir apodozéje keliamy
teiginiy, galima buty tikétis, kad apodozéje isreikstas teiginys bus iskeltas jrodzius
protazéje keliamo teiginio nepagrjstuma.
Koncesyviné reiksmeé kyla is to, kad apodozéje isreikstas teiginys keliamas net ir
nejrodzius protazés teiginio nepagrjstumo.

Plg. angly kalbos konstrukcija:

Though it remains true that this Parliament never liked the fact that the EU-UK

Trade and Cooperation Agreement (TCA) was provisionally applied before we could
deliver our verdict, this situation has given us the opportunity to observe the TCA in

action.




Diachroniné raida

kontinuatyviné (ar
béra rusy kareiviy)

aprepties /
(belieka du keliai)
skaliariné apibendrinatys
marginaliné R kondicionaliniai-
sukomparatyvu __— (4 pegalima jj koncesyviniai sakiniai

ga;.be‘)gfalima y vadinti) (kur beeitum)
oliau \

susiaurintas o preferencijos
samprotavimo/veikimo skalé (bevelyciau)

laukas (kg bekalbéti)

/

modaliné (sen.
liet. kq
begundziate)
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